Hogyan ad tanacsot Panurge-nak Rondibilis, az orvos
31. fejezet

Panurge igy folytatta:

Annak, aki Saus- Francois Rabelais 11
signachan kiherélte a
barna baratokat, Melegfiil .o
testvért miskdrolvan ez HARMADKONYYV
volt az els6 szava: ,A tob-
bit!”. Es is ezt mondom:

,A tobbit!” Rajta, Rondi- (részlet)
bilis mester, el a farba-
val! Hazasodjam, vagy sem?

Az 6szvérem kocogdsara! (felelé Rondibilis) nem tudom, mint véla-
szolhatnék erre a kérdésre. Azt mondja, érzi magaban az érzékiség fullank-
janak dofkodését? Orvoskarunkon jarja egy elmélet, amelyet egyébként az
6kori platonikusok okoskoddsdbadl kolcsondztek, és eszerint a his sévargasa
ot médon fékezhet6 meg: borral...

- Ezt elhiszem (mondd Jdnos testvér). Ha j6l berdgtam, nem akarok
mast, csak aludni.

- Ugy értem (monda Rondibilis), hogy a bor mértéktelen fogyasztasa
altal. Ugyanis a bor mértéktelen fogyasztasa révén az emberi szervezetben
bekdvetkezik a vér kihllése, az idegek ellazuldsa, a nemzé mag szétszoré-
ddsa, az érzékek eltompuldsa, a mozgasok rendezetlensége, megannyi olyan
koriilmény, amely dsszeegyeztethetetlen a nemzés aktusaval. Es valéban, azt
l[atjuk, hogy Bacchust, az iszdkosok istenét szakall nélkiil s ngi 6lt6zékben
festik le, teljességgel elnGiesedett lényként, eunuchként és heréltként. Mas-
képpen dlla helyzet a mértékkel fogyasztott borral. Arra vonatkozik az 6kori
kozmondas, amely szerint Venus szendereg, ha Ceres és Bacchus nincsenek
ott. Es a régiek gy vélték, Sziciliai Diodérosz szerint, és Pauszaniasz tand-
saga szerint kiilondsen a lapszakosziak, hogy Priaposz mester Bacchus és
Venus gyermeke volt.

Masodszor, bizonyos szerekkel és novényekkel, amelyek leh(itik, meg-
rontjak és nemzésképtelenné teszik az embert. A tapasztalat szerint a
nymphea heraclia, a keser(ialma, a f(iz, a kendermag, a vadsz6l6, a tamariska,
a baratcserje, a mandragéra, a biirék, az orchidea legaprébb ikerguméi, a vi-
zilébdr és mds anyagok részint elemi befolyasukndl, részint sajatsagos tulaj-
donsagaiknal fogva megdermesztik és elpusztitjdk a szaporité csirat az
emberi testben, vagy szétoszlatjak azokat a szellemeket, amelyeknek a ter-
mészet dltal elrendelt helyre kellene juttatniuk, vagy elzdrjak azokat az uta-
kat és vezetékeket, amelyeken ki kellene (6vellnie. Ezzel szemben vannak



olyanok, amelyek felmelegitik, izgatjak és a venerikus aktusra képessé teszik
az embert.

- Istennek hala, ezekre nincs sziikségem (monda Panurge); hat ke-

gyelmednek? Ne vegye mar ennyire zokon. Amit mondok, nem rossz
12 akarattal mondom.

- Harmadszor (mondd Rondibilis), megfeszitett munkdval.
Ez valéjaban a test oly mérték( ellankaddsét idézi el8, hogy vérnek, amely
szétarad benne, hogy minden tagjat taplalhassa, seideje, se érkezése, se le-
hetésége nincs a mag termelédését és a harmadik emésztés foloslegét eldi-
dézni. A természet ezeket személyesen a maga szamara tartja fenn, sokkal
sziikségesebbnek tartvdn az egyén megmaraddsa, mintsem a faj és az emberi
nem szaporoddsa érdekében. Ezért van, hogy sz(iznek mondjdk Dianat, akit
sziinteleniil a vadaszat kot le. Ezért van, hogy hajdan tisztdnak tartottdk a
castrumokat, mivelhogy az atlétak és a katonak ott szakadatlanul lekototték
magukat. Hippokratész A levegdrél, a vizrél és a helyekrélirott konyvében azt
mondja Szkitia egyes népeirdl, hogy az 6 idejében az eunuchoknal is alkal-
matlanabbak voltak a szerelmi hancirozdsra, mivelhogy sziinteleniil lovon
liltek és tevékenykedtek, mig ezzel szemben a filozéfusok szerint a Tétlenség
a Bujasdg sziil6anyja. Amikor megkérdezték Ovidiustol, mi okbdl kdvetett el
hazassagtorést Aigisztosz, nem valaszolt egyebet, mint hogy nem volt semmi
dolga, és ha a Tétlenséget kiliznénk a vildghél, Cupido mestersége azon
nyomban megszlinne, mivelhogy ija, tegeze és nyilai haszontalan teherré
valndnak: nem sebeznének meg tobbé senkit. Valé igaz, nincs az az fjasz, aki
képes volna eltaldlni az égen szallé darvakat és a csalitban vagtaté szarva-
sokat (ami a partusoknak sikeriilt), vagyis a siirgd, elfoglalt embereket.
Az kell hozzd, hogy elnyugodjanak, leiiljenek, lefekiidjenek, megpihenjenek.
Valéban, amikor megkérdezték Theophrasztoszt, miféle dllat vagy dolog lett
légyen szerinte a szerelem, azt felelte, hogy a tétlen szellemek szenvedélye.
Diogenész, hasonloképpen, azt mondta, hogy a bujasag az egyébként el nem
foglalt emberek foglalatossdga. Ez az oka, hogy a szikiiéni Kanakhosz, a szob-
rdsz, meg akarvdan mutatni, hogy a Kicsapongds neveldi a Tétlenség, a Lus-
tasdg és a Gondtalansdg, egy iil6 Vénuszt formazott meg, nem pedig allét,
mint valamennyi elédje tette.

Negyedszer, buzgé tanuldssal. Az valéban a szellemek hihetetlen fel-
oldédasat idézi eld, olyannyira, hogy nem marad mivel a megfeleld szervek
felé hajtani a nemzé véladékot és megduzzasztani a barlangos ideget, amely-
nek tiszte volna kilovellni azt az emberi természet terjesztése érdekében.
Ennek bizonysagaul figyelje meg az olyan embert, aki elmélyed valamely
tanulmdnyban: azt fogja ldtni, hogy agyanak minden artéridja szdmszerij
hirjaként fesziil, hogy kdzvetleniil elldssa a j6zan ész, a képzelberd, a meg-
értéképesség, az okoskodas és az itéléerd, az emlékezés és a visszaidézés



kamrait kitdlteni képes szellemekkel, amelyek aztdn tigyesen ide-oda futkos-
nak az anatémia altal kimutatott vezetékeken annak a csodalatramélté ha-
l6zatnak a vége felé, ahol a sziv bal kamrdjabél kiindulé artéridk végzédnek
és ahol a vitdlis szellemek hosszu kitérék utdn céljukhoz érnek és ani-

malis szellemek lesznek bel6liik. Ily médon egy tanulmanyaiba mé- 13
lyed6 egyénnél azt fogjuk latni, hogy minden természetes képessége
felfiiggeszt6dik, valamennyi kiilsé érzéke megsz(inik mikddni, roviden, azt
hihetnénk, hogy élete nem benne magaban van, hanem eksztazis révén kisza-
kadt 6nmagdbdl, és bizton allithatjuk, hogy Székratész nem csavarta ki a sza-
vak jelentését, amikor azt mondta, hogy filozofalni nem egyéb, mint
megtanulni meghalni. Taldn ez az oka annak, hogy Démokritosz ki-
vajta a sajat szemét, lgy itélvén meg, hogy kisebb baj szeme vildganak
elveszitése, mint elmélkedésének meggyengiilése, amelyrél tigy gon-
dolta, hogy szemeinek meggyengiilése véget vet neki. Ezért van az,
hogy szliznek mondjak Pallaszt, a bolcsesség istenndjét, a szorgalmas
emberek védelmezdjét; ezért sziizek a Mizsak, ezért Grzik 6rok tisz-
tasagukat a Gracidk. Es gy emlékszem, olvastam valahol,* hogy Cu-
pido, mikor az anyja, Venus megkérdezte t6le, miért nem tamadta meg
a Mdzsakat, azt valaszolta, hogy olyan szépnek, valasztékos dltoze-
tlinek és viselkedés(inek, olyan tisztanak latta Gket, és olyan szaka-
datlanul elfoglalta egyikiiket a csillagok fiirkészése, a masikat a
szamok szamolgatdsa, a harmadikat a mértani testek méricskélése,
megint masikat a szénoki lelemények, megint masikat a koltGi alkotds,
megint masikat a zeneszerzés, hogy szégyenében, és attél félve, hogy
arthatna nekik, a kozeliikbe érvén meglazitotta fja hdrjat, becsukta
tegezét és kioltotta ldngjat. Aztan levette szemérél a kotést, hogy job-
ban lassa 6ket és jobban hallja kellemes énekiiket és koltéi 6ddikat.
A vilag legnagyobb gyonydrisége volt ez az § szamara, olyannyira,
hogy gyakran szinte megrészegitették bajaik és csabjaik, és harmonikus ze-
néjlik elaltatta 6t. Esze agdban sem volt, hogy rajuk tamadjon, vagy elvonja
Gket tevékenységiiktol.

Jut eszembe, most értem meg, mire gondol Hippokratész, amikor
imént emlitett konyvében a szkitakrél szolvan, tovabbd A nemzésrél cimiben
azt mondja, hogy minden emberi lény képtelen lesz a nemzésre, ha elvdgjdk
a parotis artéridjat (amely a flil mellett taldlhatd), mégpedig azért, amit fen-
tebb elmagyaraztam a szellemek felold6dasarél és a spiritualis vérrél szélvan,
amelynek tartdlyai az artéridk; értem azt az allitdsatis, hogy a sarj nagy része
az agybol és a gerincvel6bdl ered.

0todszor, a venerikus aktus &ltal.

- Megvartam, amig iddig ér kegyelmed (monda Panurge), és ezt vd-
lasztom magamnak. Az el6z6eket vegye igénybe, aki akarja.
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- Ezaz (mondd Janos testvér), amit frater Scyllino, a Marseille-i Szent
Viktor kolostor perjele a his sanyargatdsanak nevez. Es az a véleményem
(akarcsak Szent Radegonde remetéjéé Chinon f6lott?), hogy Théba remetéi

se a testiiket nem sanyargathattdk, se ezt a buja érzékiséget meg nem
14 zabolazhattdk, se a hiis ldzadozasat el nem fojthattak volna annél ha-

tékonyabban, mint hogy napjaban huszondtszor vagy harmincszor ezt
cselekedték.

- Ugy latom (monda Rondibilis), hogy Panurge igen aranyos alkatd,
kiegyensilyozott kedélyd, szellemekkel jol elldtott férfid, alkalmas életkor-
ban ahhoz, hogy joggal kivanjon meghdzasodni: hasonlé alkatd asszonnyal
olyan gyermekeket fog nemzeni, akik mélték lesznek valamely tengerentdli
orszdg kirdlysagara. Legjobb lenne minél el6bb, ha még latni kivanjak gyer-
mekeik boldoguldsat.

- Mester uram (mondd Panurge), hamarosan gy lesz, ahhoz nem fér két-
ség. Tudds értekezését hallgatva az a bolha a fiilemben jobban csiklandozott,
mintvalaha. Itt tartom kegyelmedet az linnepségre. Hogy j6t fogunk lakmarozni,
azzal keveset mondtam, ezt megigérhetem. Ha tetszik, hozhatja a feleségét, a
szomszédokkal eqgyiitt, mondanom sem kell. Es jatsszunk tiszta lapokkal!

Hogyan jelenti ki Rondibilis, hogy a felszarvazas a hazassag egyik termé-
szetes hozomanya
32. fejezet

Maradt még (mondd Panurge folytatélag) egy tisztdzandé részletkérdés.
Hajdan ezt lehetett olvasni Roma zaszlajan: S. P. Q. R., si peu que rien, azaz
majdnem semmi. Nem fognak felszarvazni?

-Irgalom atyja, mit kérdez t6lem kegyelmed? Hogy folszarvazzik-e?
Bardatom, én hdzas vagyok; kegyelmed is az lesz nemsokara. Vésse tehdt az
agyaba vastlvel, hogy egyetlen hazas ember sem mentes a felszarvazas koc-
kdzatdtol. A felszarvazds a hazassdg egyik természetes hozomanya. Az ar-
nyék nem koveti természetesebben a testet, mint ahogyan a felszarvazds a
hazas embert. Es ha valakirdl, akir6l azt hallja, hogy ,Meghézasodott”, ke-
gyelmed kijelenti, hogy ,Tehat felszarvazzak, vagy felszarvaztdk vagy fel
fogjak szarvazni”, senki sem fogja azt mondani, hogy kegyelmed hozzaértés
nélkiil épitkezik a természetes kovetkezmények teriiletén.

- Az 6rdogok lépére (kidltott fel Panurge), miket beszélitt kegyelmed?

- Baratom (felelé Rondibilis), amikor Hippokratész egy napon Készbél
Abdérdba indult a filoz6fus Démokritoszt meglatogatni, levelet irt régi ba-
ratjanak, Deniisznek, arra kérvén 6t, hogy tavollétében a feleségét kisérje el
a sziileihez, akik tiszteletreméltd és igen tekintélyes emberek voltak, nem
akarta ugyanis, hogy az asszony egyediil maradjon a hdzban, és ugyanakkor



arrais megkérte, hogy gondosan tigyeljen rd, lesse ki, hovad megy az anyjaval
és kik latogatjak a sziilei hazaban. ,Nem mintha lebecsiilném erényességét
és szemérmességét, amelynek bizonysagat vettem és amelyrél megbizonyo-
sodtam a mdltban, irta, de hat asszony, ezzel mindent elmondtam.”

Baratom, a holdat vehetjiik az asszonyi természet hii abrazo- 15
latanak. Tobbek kozott ebben is: rejtézkodnek, visszafogjak magukat,
szinlelnek, mig a férjiik szeme elétt vannak. Tavollétében azonban megkony-
nyebbiilnek, vigan vannak, kocsikdznak, szaladgdlnak, félreteszik a képmu-
tatdst, leleplezik magukat; amiképpen a hold sem olyankor ldthaté az égen
és a foldon, amikor egyiittalldshan van a nappal, hanem éppenséggel
éjszaka mutatkozik ragyogasa teljében és egész valdjaban, amikor
szemkozt 4ll a nappal, vagyis a legmesszebb van téle. Igy van ezzel
minden asszony is.

Amikor azt mondom, asszony, olyannyira esendd, valtozékony
ésvaltozo, allhatatlan és tokéletlen nemrdl beszélek, hogy gy tlinik,
a Természet az asszony létrehozdsakor (kelld hédolattal és koteles
tisztelettel mondvan) elvesztette a j6zan eszét, amellyel minden mdst
létrehozott és megalkotott. Es jollehet ezerszer és ezerszer topreng-
tem ezen, nem tudok mdsra kovetkeztetni, mint hogy az asszony ki-
faragdsa kozben tobb gondot forditott az ember tarsas sziikségletének
kielégitésére és az emberi faj fennmaraddsdra, mintsem arra, hogy
minden egyes asszony ndi mivoltat tokéletesebbé tegye. Annyi bizo-
nyos, hogy Platén nem tudta, hova sorolja 6ket, az eszes allatok vagy
a fenevadak kozé. Mert a Természet eqy titkos és zart helyen a tes-
tlikbe tett egy dllatot, egy szervet, amilyen az embereknek nincs, és
amely altal némelykor bizonyos sés, nitrézus, boraxos, savas, marg,
gyotrd, keservesen csiklandozé nedvek keletkeznek, és ezeknek a csi-
pése és fajdalmas buzgdsa (mivelhogy ez a szerv csupa ideg és eleven
érzékenység) megrdzza egész testiiket, elragadja minden érzékiiket, maga-
hoz vonja minden szenvedélyiiket, megzavarja minden gondolatukat; ezért
van az, hogy ha a Természet meg nem hintette volna a homlokukat némi sze-
méremmel, 6rjongve vadasznanak a férfiakra, még rémitébben, mint hajdan
a Proetidak, a Mimalloniddk tették, vagy a Thiiddok a bacchanaliak napjaiban,
mert ez a szornyliséges dllat az anatémia tandsdga szerint a test minden f6bb
részével 6sszekottetésben all.

Allatnak nevezem, tgy az Akadémia, mind a peripatetikusok tanitdsa
szerint. Mert ha a sajdt mozgas megléte biztos jele annak, hogy valamely do-
lognak lelke van, ahogy Arisztotelész irja, és ha mindent, ami magdtol
mozog, allatnak neveziink, akkor Platén j6 okkal nevezi allatnak, mert olyan
sajat mozgdsokat ismer fel ndla mint a fuldoklds,® a kivalasztds, az sszeh(-
z6dds, az izgalom, és ezek rdadasul annyira hevesek, hogy igen gyakran
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megfosztjdk az asszonyt minden érzékétbl és minden mds mozgastél, mintha
eszméletvesztésrél, szinkopérdl, apoplexiardl és a halal Gsszes tiinetérdl
lenne sz6. Mi tobb, vilagosan latjuk, hogy ez az dllat képes kiilonbséget tenni

a szagok kozott, az asszonyok is észreveszik, hogy keriili a blizost és
16 keresiajo szagdt.

Tudom, Galénosz megprébalja bizonyitani, hogy ezek nem sajat
és autoném mozgdsok, hanem véletlenszerdek, és iskoldjanak mas tagjai
azon faradoznak, hogy kimutassak, nem a szagingerek megkiilonboztetésé-
nek képességével rendelkezik, hanem csak kiilonféle reakcidkkal, amelyeket
a szagos anyagok sokfélesége idéz eld. De ha kegyelmed gondosan megvizs-
gdlja és Kratiilosz mérlegén meglatolja beszédiiket és érveiket, észre fogja
venni, hogy e targyban is, mint sok masban, csak azért beszéltek, hogy mond-
janak valamit, és inkdbb el6deik utdnzdsanak szenvedélye hajtotta 6ket,
mintsem azigazsag keresése.

Nem folytatom tovabb ezt a vitat. Csak annyit mondok, hogy nem lehet
eléggé magasztalni a becsiiletes asszonyokat, akik szemérmesen és feddhe-
tetleniil éltek, és ezt a zabolatlan allatot ravették, hogy engedelmeskedjék
az észnek. Es mar be is fejezem, csak még hozzatenném, hogy mihelyt ezt az
allatjéllakott (ha egyéltaldn jol lehet lakatni) azzal a taplalékkal, amelyet a
Természet az embernél tartogat szamara, akkor minden sajatszer(i mozgdsa
megsz(nik, minden étvdgya kielégiil, minden zabolatlansaga lecsillapodik.
Ne csodalkozzék tehat, hogy sziinteleniil a felszarvazds veszélye fenyeget
minket, akiknek nem mindig van mivel kifizetniink és kielégiteniink 6ket tet-
szésiik szerint.

- A kiskutya farkara! (mondd Panurge). Nem lat erre semmi gy6gyirt
a mesterségében?

- De bizony, bardatom (felelé Rondibilis), egy nagyon jét, amit magam
is haszndlok, és amelyr6l egy tobb mint ezernyolcszaz esztendeje hires szerzé
konyvében esik szé. Hallgassa meg.

- Bizisten bator ember kegyelmed (monda Panurge), és szeretem
tiszta szent szivemb6l! Egyen egy keveset abbél a birsalmasajtbél: ez a gyii-
molcs bizonyos szerencsés adstringens* tulajdonsdganal fogva kell6képpen
elzdrja a gyomor orificiumat,® s el8segiti az elsé digestiét.c De mi ez! latinul
misézek egy papnak! Varjon csak, hadd toltok kegyelmednek ebbe a Nesztor-
hoz mélté kupaba! Inna még egy pohdrral a cukrozott borb6l? Ne féltse a tor-
kdt, nincs benne se indiai citromfd,” se gyombér, se guineai bors. Csak
valogatott szép fahéj, j6 finomitott cukor és j6 fehérbor Deviniére pincéib6l,
a holléjarta diéfaliget folotti nagy berkenyésben.®



Hogyan kinal gyégyirt a felszarvazasra Rondibilis, az orvos
33. fejezet

Akkoriban (monda Rondibilis), amikor Jupiter 6sszedllitotta oliimpo-

szi hdzanak névsorat, és a kalendariumban meghatarozta minden 17
isten ésistennd linnepének napjat és évszakat, kijeldlte a joslatok és
utazasok idépontjat, megszabta az dldozati szertartdsokat...

- Nem dgy tett (kérdé Panurge), mint Tinteville, Auxerre piispoke?
Ez a nemes egyhazfi kedvelte a j6 bort, mint minden jéravalé ember: ennek
okdért gondosan és kiilonds elévigydzatossaggal ligyelt a sz6lére,
Bacchus nagyapjara. Marmost (gy adédott, hogy tobb éven dt siral-
masak voltak a kildtasok, a termést fagy, esd, zlizmara, 6nos esé, hi-
degség, jégest és egyéb bajok pusztitottdk Szent Gydrgy, Szent Mark,
Szent Vitalis, Szent Eutrop, Szent Fiilop, a Szent Kereszt és a Menny-
bemenetel napjan® és mds napokon, azid6tdjt, amikor a Nap a Bika
jegyébe ép. Es a fejébe vette, hogy a mondott szentek a termés szent
megront6i, jéggel és faggyal verGi: ezért at akarta tenni linnepiiket
télre, Karacsony és Vizkereszt kozé, teljes tisztelettel és hédolattal
megengedvén nekik, hogy ott fagyasszanak kedviikre: a fagy akkortdjt
semmi kart nem okozna, azonban nyilvanvaléan jét tenne a termés-
nek; Szent Dominik, Szent Krist6f, a lefejezett Szent Janos, Szent Mag-
daléna, Szent Anna, Szent Lérinc linnepét akarta a helyiikre tenni,
azaz augusztus kozepét helyezni 4t majusra, azt azidészakot, amikor
fagy a legkevésbé sem fenyeget, és amikor nincs keresettebb mester-
ség, mint a frissit6k keverése, az ir6 készitése, a lombsatrak allitasa
és a h(itott bor kinadlgatasa.

- Jupiter (monda Rondibilis) megfeledkezett Felszarvazasrol,
a szegény 6rdogrél, aki éppen nem volt jelen: Parizsban volt, a biré-
sagon jart el egyik bérléje és vazallusa kibaszott perében. Nem tudom, hany
nappal késébb raeszmélt végre, hogy kijatszottdk, félbehagyta az eljarast,
és inkdbb abban az tigyben jart el, hogy ki ne hagyjdk a névsorbdl, és sze-
mélyesen megjelenvén a nagy Jupiter elétt, kordbbi érdemeire hivatkozott,
arra, hogy j6l és hiien szolgalta hajdan, és siirgetéen kovetelte, hogy 6t se
hagyjdk linnep, dldozat és tisztelet nélkiil. Jupiter szabadkozott, eléadta,
hogy mindezeket a javakat kiosztottak mdr és hogy betelt a kataldgus.
Felszarvazds Gr azonban addig ostromolta, mig fol nem vette a névsorba, a
katalégusba, tiszteletet, dldozatot és linnepet jelélvén ki neki a foldon.

Az iinnepe (mivelhogy az egész katalégusban nem akadt mar szabad
és lires hely) egybeesett Féltékenység istennd napjaval; hatalma a hazas em-
berekre terjedt ki, kiilondsen azokra, akiknek szép feleségiik van; a férjek al-
doznak neki gyanakvdssal, hitetlenséggel, zsémbességgel, leskelddéssel,
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nyomozassal és kémkedéssel a feleségiik utdn, és amellett szigord parancs
kotelez minden hdzas embert, hogy tisztelje 6t és hodoljon neki, és kétsze-
resen megiilje {innepét és bemutassa neki a mondott dldozatokat, amelyeket

elmulasztvan a kovetkezd biintetések és veszedelmek varnak rajuk:
18  akik nem részesiilnek Felszarvazas ur kegyében, segitségében és

segedelmében, akik nem tisztelik igy, ahogy mondva volt, azokkal so-
hasem szamol, sohasem tér be hdazukba, sohasem lesz dolga veliik, barmeny-
nyire kérleljék is, hanem 6rok idékig hagyja 6ket egyediil, vetélytars nélkiil
rothadni a feleségiik mellett, és ragaszkodik hozza, hogy mindorokre mel-
(6zze 6ket mint eretnekeket és szentségtordket, amiképpen a tobbiisten teszi
azokkal, akik nem adjdk meg nekik a koteles tiszteletet: Bacchus a sz66s-
gazddkkal, Ceres a foldmUvesekkel, Pomona a gyiimdlcstermesztékkel,
Neptun a tengerészekkel, Vulcanus a kovacsokkal, és a tobbiek is mind ha-
sonloképpen. Ellenkezéleg pedig ezt a megmasithatatlan igéretet teszi: akik
(mint mondani szokds) megiilik innepét, minden mas tevékenységgel fel-
hagyva és személyes ligyeiket félretéve kémkednek feleségiik utdn, bezarjak
és féltékenységiikkel gyotrik az 6t megilletd aldozati szertartas szerint, azok-
kal szlinteleniil kegyes lesz; szeretni és latogatni fogja 6ket, nappal és éjszaka
ott lesz otthonukban, soha nem kell majd jelenlétét nélkiilozniok. Elmond-
tam, amit akartam.

- Ha, ha, ha (nevetett Carpalim), ime a Hans Carvel gy(rd{jénél is egy-
ligylbb gyogyir! Vigyen el az 6rdog, ha el nem hiszem! Az asszonyok természete
ilyen; ahogy a mennyké is csak a kemény, szilard, ellenallé anyagokat zlzza
Ossze és égeti meg, és nem dll meg a puha, iires és hajlékony dolgoknal: meg-
égeti a kard acéljat, anélkiil hogy kart tenne a barsonyhuzatdban, elemészti a
testben a csontokat, anélkiil hogy az azokat borité hdst kikezdené - (gy az
asszonyok sem dsszpontositjak figyelmiiket és szellemiik ellentmonddsra valé
képességét egyébre, mint amit tiltottnak és nemkivanatosnak tudnak.

Ugy bizony (mondd Hippothadeosz), egyes doktoraink szerint a vildg
legels asszonya, akit a héberek Evanak neveznek, aligha engedett volna a
kisértésnek, hogy a mindentudds gyiimélcsébdl egyen, ha az nem lett volna
tilos. Vildgosan lathatjuk, hogy gy all a dolog, ha tekintetbe vessziik, hogy
a fortélyos Kisérté mar elsd szavdval emlékeztette erre a tilalomra, hogy j6l
értse: ,Tilos megtenned, enned kell tehat bel6le, vagy nem vagy asszony.”

Miként van az, hogy az asszonyok rendszerint tiltott dolgokra vagynak
34, fejezet

Akkoriban, amikor Orléans-ban korhelykedtem (mondd Carpalim), az asszo-
nyok behalézasara és bevondsdra a szerelmi jatszadozdsba nem volt anndl ha-
tasosabb szénoki szinlelés vagy meggy6z6bb érvelés, mint ha azon frissiben,



vildgosan és kiméletleniil megmutattuk nekik, milyen féltékeny a férjiik.
Ezt nem én taldltam ki: irva van, és torvényeink, példdink, érveink és min-
dennapi bizonyitékok igazoljak. Mihelyt a bizonyossdg befészkeli magat
fejlikbe, okvetleniil megcsaljak a férjiiket, bizisten még akkor is (mon-

dom fogadkozds nélkiil), ha azt kell tenniiik, amit Szemiramisz, 19
Pasziphaé, Akeszté, az egyiptomi Mandész sziget asszonyai, akiket
Hérodotosz és Sztrabén orokitett meg, és mds ilyen szukaknak.

Valéban (mondd Ponokratész), hallottam, hogy amikor XXII. Janos
papa egy napon ellatogatott Coingnaufond apatsdgaba, az apatnd és a fo-
gadalmas névérek azt a kivaltsagot kérték téle, hogy egymdsnak gy6n-
hassanak, azt allitvan, hogy a jambor asszonyoknak vannak olyan kis
titkos fogyatékossagaik, amelyeket elviselhetetlen szégyen volna
megvallaniuk férfi gydntatéknak: szabadabban és bizalmasabban
mondanak el ezeket egymdsnak a gyonas pecsétje alatt.

Nincs ebben semmi (felelé a papa), amit ne engedélyeznék szi-
vesen, ldtok azonban egy bokkenét: hogy a gyénasi titkot be kell tar-
tani. Nektek, asszonyoknak ez nehéz lesz.

- Betartjuk mi nagyon j6l (mondtdk azok), mégjobbanis, mint
a férfiak.

A Szentatya még ugyanaznap Grizetiikre bizott egy dobozt,
amelybe egy kis kenderikét tett, és szépen megkérte 6ket, hogy 6riz-
z€k biztos és titkos helyen, papai szavat advan, hogy teljesiti kérésii-
ket, ha megteszik; mindazondltal szigordan, egyhazi atok és orokkétig
tart6 kikozosités terhe alatt megtiltotta nekik, hogy barmiféle {irligy-
gyel felnyissak a dobozt. Alighogy meghallottak ezt a tilalmat, maris
perzselte Gket beliilr6l a vagy, hogy lassak, mivan benne, és alig var-
tak, hogy a papa kitegye a labat. A Szentatya, miutan megadldotta
Gket, visszavonult szalldsara. Harom lépésnyire sem volt az apatsag-
tél, amikor a derék nék esziiket vesztve szaladtak kinyitni a tiltott dobozt,
hogy megnézzék, mi van benne. A pdpa masnap megldtogatta 6ket, azzal a
szandékkal (6k igy hitték), hogy megadja nekik az engedélyt. Miel6tt azon-
ban a targyra tért volna, megkérte Gket, hogy hozzak oda a dobozt. Odavit-
ték: csakhogy a maddrka nem volt mar benne. Ekkor megmondta nekik, hogy
tilsdgosan neheziikre esne megtartani a gyénasi titkot, ha még egy ilyen
rovid idére sem tudtak megdrizni a doboz titkat, holott 6 erésen a lelkiikre
kototte.

Nagyon szivesen latott vendég lesz, mester. Nagy élvezettel hallgat-
tam, és dicsérem érte az Urat. Nem lattam kegyelmedet azéta, hogy régi ba-
ratainkkal, Antoine Saportaval, Guy Bouguier-val, Balthazar Noyer-val,
Tolet-val, Jean Quentinnel, Francois Robinet-vel, Jean Perdrier-vel és Frangois
Rabelais-val el6adtak egy moralitast az emberrél, aki néma feleséget vett.'
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En ott voltam (mond4 Episztémon). A derék férj szerette volna, ha az
asszony beszélni tud. Beszélt is egy orvos és eqy sebész mesterségének ko-
szonhetden, akik elmetszették a nyelve alatti encyliglottat.”* Beszédkészségét

visszanyerve annyit de annyit beszélt, hogy a férje orvoshoz fordult va-
20  lamely szerért, ami elhallgattatna. Az orvos azt felelte, hogy mester-

sége jocskan szolgdl olyan szerekkel, amelyektél megszélalnak az
asszonyok, de nincs olyan, amelyik elhallgattatnd 6ket: az egyetlen gyégyir
az asszony végeérhetetlen fecsegésére a férj siiketsége. A fickot valami bi-
bajjal siiketté tették. Az asszony, latvan, hogy siiket lett, és hogy 6 hidba be-
szélhozza, nem hallja, megdiihodott. Majd amikor az orvos a fizetségét kérte,
a férj azt felelte, hogy tényleg megsiiketiilt, és nem hallja, mit kér. Az orvos
erre valami port szért a hatdra, amit6l megbolondult. Azutdn a bolond férj és
a megdiihodott asszony Osszefogott, és félholtra verték az orvost meg a se-
bészt. Soha még annyit nem nevettem, mint ezen a Pathelinhez illg tréfan.

Vissza a juhainkhoz (mondd Panurge). A kegyelmed szavai halandzsa-
rél francidra forditva azt jelentik, hogy habozas nélkiil hazasodnom kell, és
nem félni attél, hogy felszarvaznak. Ezt aztan jol megmondta! Attél tartok,
mester, hogy a lakodalmam napjan a betegei tavol fogjak tartani kegyelme-
det, s nem tud majd megjelenni. Engedelmével:

Stercus et urina medici sunt prandia prima.
Ex alliis paleas, ex istis collige grana.*

Rosszul vdlasztott (mondd Rondibilis); mert a kdvetkezd sor igy hangzik:
Nobis sunt signa, vobis sunt prandia digna.”®

Ha a feleségem rosszul viselkedik, én szeretném latni a vizeletét, megtapin-
tani a pulzusat és megvizsgdlni alhasa és koldoktdja allapotat, ahogy Hippo.
2. Apho. 35. javasolja, miel6tt barmi mast cselekednék.

Nem, nem (monda Panurge), nem ezt kell tenni. A magunkfajta joga-
szoknak a De ventre inspiciendo cikkely szerint kell eljarniuk.’® En egy rebar-
baros klistélyt készitek neki. Ne hanyagolja el siirgésebb teendéit. Majd
kiildetek kegyelmednek toportydit, és mindig a baratunk marad.

Azzal odament hozza, és a markaba nyomott négy rézsas aranyat.”
Rondibilis szépen elvette, aztan felkidltott, mintha megbdntottak volna:

Ej, €j, ej! Nem kellett volna! Halds kdszonet mindazonaltal. Hitvany
emberektél nem fogadok el semmit. Soha semmit nem utasitok vissza derék
emberektdl. Mindig rendelkezésére allok.

Fizetség fejében, monda Panurge.

Magatél értédik, felelé Rondibilis.



(Forditotta: Csordas Gabor)

! Lukidnosz, Aphrodité és Amor.

2 Radegonde kirdlyné meglatogatott egy remetét, aki a Chinon f6l6tt emelkedé domb bar-
langjaban lakott; egy kdpolna 6rzi ennek emlékét.

3 A hisztérids rohamot tekintette a méh fuldokldsanak a kor orvostudoménya. - A ford.

* 0sszehliz6

® nyilasat

° emésztést

7 Cymbopogon schoenanthus. - A ford.

& Rabelais sziileinek bora. - A ford.

° Apr. 23., épr. 25., apr. 28., apr. 30., méj. 3., maj. 3. és Hisvét utdn a 40. nap.

10 Szemiramisz asszir kirdlyn6 Plinius szerint egy l6val szeretkezett; Pasziphaé egy bikaba
szeretett bele; Akeszté egy foly6 szeretGje volt, és az medve alakjaban tette magdévd; az
egyiptomi n6k Mendész szigetén Pén tiszteletére kecskebakokkal parzottak.

" Francia papa, aki 1335-ben halt meg.

12 Montpellier-ben, ahol Rabelais elvégezte az orvosi egyetemet, a didkok bohdzatokat és
moralitasokat adtak eld.

13 A nyelvfék rendellenessége, amely akaddlyozza a nyelv mozgdsat.

1 ,Szar és hdgy az orvos legfébb tapldléka. / Ami mdsnak s szalma, az nekik a mag.”

5, Szamunkra jelek, nektek pompas falatok.”

16 Az 6zvegyasszonyok terhességének megallapitasarol van szé.

7 Angol aranypénz.

21
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